See the notice on TED website

642956-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios relacionados con la contaminacion por hidrocarburos —
Rahmenvereinbarung Olspurbeseitigung

OJ S 181/2026 18/09/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landkreis Eichsfeld - Zentrale Vergabestelle
Correo electrénico: vergabe@kreis-eic.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Rahmenvereinbarung Olspurbeseitigung
Descripcion: Olspurbeseitigung
Identificador del procedimiento: 873f75ee-f8c6-46ac-82e2-fbd30b64e817
Identificador interno: L26-0081-23
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90741000 Servicios relacionados con la contaminacion por
hidrocarburos
Clasificacion adicional (cpv): 90610000 Servicios de limpieza y barrido de calles, 90740000
Servicios de rastreo y seguimiento de productos contaminantes y rehabilitacion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Lankreis Eichsfeld
Localidad: Heilbad Heiligenstadt
Caodigo postal: 37308
Subdivisién del pais (NUTS): Eichsfeld (DEGO06)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Die Vergabe unterliegt den Regelungen des Thuringer
Vergabegesetzes (TharVgG). Hinweis auf § 8 ThirVgG: Die Eigenerklarung zum TharVgG ist
der Vergabestelle mit Abgabe des Angebots vorzulegen. Es kdnnen nur Angebote gewertet
werden, welchen diese Eigenerklarung beigefigt ist.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
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Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB

Corrupcion: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
Participacién en una organizacion delictiva: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB

Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Fakultative
und zwingende Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Fakultative und
zwingende Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB

Fraude: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB

Insolvencia: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Fakultative und zwingende
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Fakultative und zwingende
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: Fakultative und
zwingende Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB

Falta profesional grave: Fakultative und zwingende Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB
Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Fakultative und zwingende Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Fakultative und zwingende
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Fakultative und
zwingende Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Fakultative und zwingende
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Fakultative und zwingende
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Fakultative und zwingende
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
nationale Ausschlussgrinde gem. GWB, VgV, ThirVgG u. a.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Rahmenvereinbarung Olspurbeseitigung
Descripcién: Rahmenvereinbarung tiber Olspurbeseitigung an Kreisstralken
Identificador interno: LOT-0000
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5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90741000 Servicios relacionados con la contaminacion por
hidrocarburos
Clasificacion adicional (cpv): 90610000 Servicios de limpieza y barrido de calles, 90740000
Servicios de rastreo y seguimiento de productos contaminantes y rehabilitacion
Opciones:
Descripcion de las opciones: Eine optionale Verlangerung des Vertrages um weitere drei
Jahre behalt sich der Auftraggeber vor. Flr den Zeitraum der Verlangerung sind die
angebotenen Preise bindend. Die Verlangerung bedarf der Schriftform sowie der Zustimmung
des Auftragnehmers.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Lankreis Eichsfeld
Localidad: Heilbad Heiligenstadt
Cddigo postal: 37308
Subdivisién del pais (NUTS): Eichsfeld (DEGO06)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2029

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Die Zentrale Vergabestelle des Landkreises Eichsfeld
behalt sich eine innerhalb der vergaberechtlichen Grenzen mogliche Auftragserweiterung vor
(Auftragsanderung wahrend der Vertragslaufzeit gemaf § 132 GWB).

5.1.6. Informacion general
Se trata de una contratacién recurrente
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Bieterfragen sind bis zum im Formblatt 631 der
Vergabeunterlagen festgelegten Zeitpunkt elektronisch tber die Vergabeplattform
einzureichen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit wird verlangt: - Priifzeugnis des/der verwendeten Olbindemittel -
Qualifikationsnachweis fur den Verantwortlichen der Sicherungsarbeiten an Arbeitsstellen
gemal MVAS 99 - Bestatigung der Einstufung als Entsorgungsfachbetrieb (Zertifikat) nach §
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56 KrWG flur das Einsammeln und Befordern von Abfallen fir die Betriebsstatte, von welcher
aus die ausgeschriebenen Leistungen erbracht werden sollen sowie gultiger
Sammelentsorgungsnachweis (fur jede der ausgeschriebenen Abfallarten) -
Gefahrgutverordnung (GGVSEB): Als Qualifikationsnachweis fur die vorgesehenen Kraftfahrer
ist der gultige ADR- Schein (Beférderung gefahrlicher Guter auf Stral3en) vorzulegen Bei
Inanspruchnahme von Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen sind fur die
angegebenen Unternehmen oben genannte Nachweise auf gesondertes Verlangen ebenso
vorzulegen.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccién: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit wird verlangt: - Angabe der in den letzten drei Jahren ausgeflihrten
vergleichbaren Leistungen (Referenzliste) mit mindestens folgenden Angaben:
Referenzgeber, Ansprechpartner beim Referenzgeber, Art, Inhalt und Umfang der
ausgefuhrten Leistung, Auftragssumme, Ausfuhrungszeitraum (Formblatt VHB 124 LD
/Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) als vorlaufiger Nachweis, alternativ Zertifikat
einer anerkannten Praqualifizierungsstelle u. a.). Bei Inanspruchnahme von Leistungen
/Kapazitaten anderer Unternehmen sind flir die angegebenen Unternehmen oben genannte
Nachweise auf gesondertes Verlangen ebenso vorzulegen.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit wird verlangt: - Erklarung zur Zahl der in den letzten drei Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte (Formblatt VHB 124 LD/Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) als vorlaufiger Nachweis, alternativ Zertifikat einer
anerkannten Praqualifizierungsstelle u. a.). Bei Inanspruchnahme von Leistungen/Kapazitaten
anderer Unternehmen sind fur die angegebenen Unternehmen oben genannte Nachweise auf
gesondertes Verlangen ebenso vorzulegen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccién: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit wird verlangt: Nachweis der Berufs-/Betriebs-
/Umwelthaftpflichtversicherung (Deckungssumme fur Personen- und Sachschaden: 5 Mio. im
Einzelfall) Bei Inanspruchnahme von Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen sind fur
die angegebenen Unternehmen oben genannte Nachweise auf gesondertes Verlangen
ebenso vorzulegen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Zum vorlaufigen Nachweis der wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit haben Bieter bzw. samtliche Mitglieder einer Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft das Formblatt VHB 124 LD (Eigenerklarungen zur Eignung) bzw. eine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Alternativ kann das Zertifikat einer
anerkannten Praqualifizierungsstelle vorgelegt werden. Auf gesondertes Verlangen sind zur
Bestatigung der in der Eigenerklarung zur Eignung genannten Bescheinigungen zustandiger
Stellen sowie weitere Nachweise wie folgt vorzulegen: - Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen, -
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls
das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt, - Eigenerklarung zur Einhaltung des
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Mindestlohngesetzes. Bei Inanspruchnahme von Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen sind fur die angegebenen Unternehmen oben genannte Nachweise auf
gesondertes Verlangen ebenso vorzulegen.

Criterio: Ratio financiero

Descripcion del criterio de seleccion: Zum vorlaufigen Nachweis der wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit hat der Bieter das Formblatt VHB 124 LD ("Eigenerklarungen
zur Eignung") vorzulegen, welches in den Vergabeunterlagen enthalten ist. Alternativ kann das
Zertifikat einer anerkannten Praqualifizierungsstelle vorgelegt werden. Auf gesondertes
Verlangen sind zur Bestatigung der in der Eigenerklarung zur Eignung genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen sowie weitere wie folgt vorzulegen: -
Unternehmensvorstellung: Rechtsform; Dauer des Bestehens; Leistungsspektrum,
Geschaftsfelder, Kerngeschaft; Organisationsform mit Angabe von Hauptsitz/ Niederlassungen
/Konzernverbund; Anzahl der Mitarbeiter, Umsatz oder Bilanzsumme. Fur die angegebenen
Nachunternehmer sind oben genannte Nachweise auf gesondertes Verlangen ebenso
vorzulegen.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Zum vorlaufigen Nachweis der Befahigung und Erlaubnis
zur Berufsauslbung hat der Bieter das Formblatt VHB 124 LD ("Eigenerklarungen zur
Eignung") vorzulegen, welches in den Vergabeunterlagen enthalten ist. Alternativ kann das
Zertifikat einer anerkannten Praqualifizierungsstelle vorgelegt werden. Auf gesondertes
Verlangen sind zur Bestatigung der in der Eigenerklarung zur Eignung genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen sowie weitere wie folgt vorzulegen: -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers, - Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung bei der
Industrie- und Handelskammer (falls zutreffend) oder - ersetzende Bescheinigungen
/Nachweise des Herkunfts- oder Niederlassungslandes des Bieters. Fur die angegebenen
Nachunternehmer sind oben genannte Nachweise auf gesondertes Verlangen ebenso
vorzulegen.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Zum vorlaufigen Nachweis der Befahigung und Erlaubnis
zur Berufsauslbung hat der Bieter das Formblatt VHB 124 LD ("Eigenerklarungen zur
Eignung") vorzulegen, welches in den Vergabeunterlagen enthalten ist. Alternativ kann das
Zertifikat einer anerkannten Praqualifizierungsstelle vorgelegt werden. Auf gesondertes
Verlangen sind zur Bestatigung der in der Eigenerklarung zur Eignung genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen sowie weitere wie folgt vorzulegen: - Eintragung in das
Handelsregister dieses Staats oder die Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer
Mitgliedstaaten. Bei Inanspruchnahme von Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen sind
fur die angegebenen Unternehmen oben genannte Nachweise auf gesondertes Verlangen
ebenso vorzulegen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccién de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
1a0a4c7d315-471ed50aafc11f14

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 19/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 42 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nachforderung nach § 56 VgV
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 19/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacioén adicional, mediacién y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim Tharinger
Landesverwaltungsamt
Informacion sobre los plazos de revision: Verfahren vor der Vergabekammer: § 160 GWB
Einleitung, Antrag: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem &ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2.
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
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spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134 Abs. 1 Satz 2
bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Landkreis Eichsfeld - Zentrale Vergabestelle

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Landkreis Eichsfeld - Zentrale
Vergabestelle

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Landkreis Eichsfeld - Zentrale Vergabestelle
Numero de registro: 16061000-0001-34
Direccion postal: Friedensplatz 8
Localidad: Heilbad Heiligenstadt
Caodigo postal: 37308
Subdivisién del pais (NUTS): Eichsfeld (DEGO06)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correo electrénico: vergabe@kreis-eic.de
Teléfono: +49 3606-650-2054
Direccion de internet: https://kreis-eic.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammer beim Thiringer Landesverwaltungsamt
Numero de registro: 16900334-0001-29
Direccion postal: Jorge-Semprun-Platz 4
Localidad: Weimar
Caodigo postal: 99423
Subdivisién del pais (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pais: Alemania
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: d33db533-a49¢c-437¢-84f0-d97¢c4856d1a1 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 17/09/2026 12:42:35 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 642956-2026

Numero de la edicion del DO S: 181/2026

Fecha de publicacion: 18/09/2026
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